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Vorbemerkungen

Titel:
Eintragung von | Ort Eintragung
Graupner Partitur —
Umschlagcraupner | A bleib bey uns Herr Jeju | Chrift
N. N. Partitur —
Umschlagn.n. Ady! bleib beyj uns, Herr Jefus Chrift!
Noack? Seite 64 Ach bleib bei uns, Herr
Ach bleib bey uns Herr Jesu/Christ/a/2 Chalumeaux./
Katalog 1 Fagotto./2 Violin/Viola/Canto/Alto/Tenore/Basso/
e/Continuo./Fer. 2. Pasch./1746/ad/1737.
Ach bleib bey uns Herr Jesu | Christ| a| 2 Chalumeaux. |
RISM 1 Fagotto. | 2 Violin | Viola| Canto | Alto | Tenore | Basso |
e | Continuo. | Fer. 2. Pasch. | 1746 | ad | 1737.
Signaturen:
aktuell alte Signatur(en)

Mus ms 454/11

170 | 22

Zahlung:
Partitur Bogen 5-6
Umschlagcraupner | —
Stimmen —
Datierungen:
Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag
Graupner Partitur 5.1, Kopfzeile, links Fer. 2. Pafch. ad 1737.
5.1, Kopfzeile, rechts M. Mart. 1746
Umschlagcraupner | — Fer: 2. Pafch: | 1746. | ab | 1737.
Vgl. auch Besetzungsliste, s. u.
N. N. Umschlagn. — M: Mirz: 1737. — 29. Jabrgang.
Noack Seite 64 Il 1746
Katalog — Autograph Marz 1746
RISM — Autograph 1746
Anlass:

| 2. Osterfesttag (Ostermontag) 1746 (11. April 1746)

Widmungen:

Eintragung von | Ort Bogen.Seite Eintrag

Graupner Partitur 5.1, Kopfzeile, Mitte N. MN. . (In Nomine Jesu3)
6.4 Soli Deo Gloria

Besetzungsliste auf Umschlagcraupner (keine Zahlung):

Stimmen | Zahl. | Bemerkungen
2 Chalumeaux 1 Chal, —
1 Cha|2 —
1. Fagotto 1 Fag —
2 Quellenangaben in Kursivschrift s. Anhang.
3 Mitteilung von Guido Erdmann.
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.. 2Vl —
2 Violin TV, —
Viola 1 Va —
(Violone) 2 Vlne — In der Besetzungsliste nicht speziell angegeben (zu Bc).
Canto 1C —
Alto 1A — Verso Jahreszahl (Bleistift, rechts unten): 37
Tenore 1T — Verso Jahreszahl (Bleistift, rechts unten): 1737. | 46.
Basfo 1B —
e | Continuo |1 Bc — Bezeichnung auf der Bc-Stimme: Continuo.

Textbuch:

Original:

Autor:

Original verschollen.

Titelseite:

Sufallige | Anbdadten, | Weldye | fber befondere in denen
ordentliden | Sonn- und Fefi-Tags-Coangelien | vor-
fommende bedendliche | Worte und Ausdride, | Als | Ter-
te | jur | Kirden-Mufic, | Jn bder | Hod-Fiwftlichen
Solof-Capelle | u | DARMSIADY, | auf bdas
1737.1¢ Sabr  angeftellt und aufgefet | worden. |
DARMSIADY, | drudts Cafpar Klug, Furftl. Hehif.
Hof- und  Cantyley-Buchdrucker fel., binferl. Witfibs.

1736.

Johann Conrad Lichtenberg
[19.12.1689 in Darmstadt; + 17.7.1751 ebenda
Protestantischer Pfarrer, spater Superintendent,
Architekt, Kantatendichter

Johann Conrad Lichtenberg
(C9.12.1689; 1 17.7.1751)

Wohnhaft u. a. in Ober-Ramstadt und Darmstadt
Vater von Georg Christoph Lichtenberg (1742 - 1799)

Kirchenjahr:

Textquellen:

1. Satz:

2.12.1736 - 30.11.1737

Choral (Canto, Alt, Tenor, Bass):
Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ, | weil es nun Abend worden ist. | Dein goéttlich

7. Satz:

Wort das helle Licht | lass ja bei uns ausléschen nicht.

[1. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ” (1611)
vermutlich von Nikolaus Selnecker (auch. Sellenecker, Nicolaus Selneccer, Selneccerus,
Schellenecker, [16. (5.7) Dezember 1530 in Hersbruck bei Niirnberg,  24. Mai 1592 in

Leipzig)]®

Choral (Canto, Alt, Tenor, Bass):
In dieser schwer betriibten Zeit | verleih uns, Herr, Bestandigkeit, | dass wir Dein Wort

und Sakrament | rein b’halten bis an unser End.
[2. Strophe des o. a. Chorals]

4 Abgedruckt bei Noack, S. 13 ; die Formatierung in Jraffur bzw. Garamond ist bei Noack nicht wiedergegeben und

daher spekulativ.
5 fel., binterl. Wittib: felige (verstorbene und in den Kreis der Seligen aufgenommene), binterlaffene (hinterbliebene) Wittwe
6 Anmerkungen zum Choral s. Anhang.
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Lesungen zum Ostermontag gemaR Perikopenordnung’

Lesung: Apostelgeschichte 10, 34 - 41 (neue Nummerierung.: 34 - 43):

34
35
36
37

38

39

40
41

42

43
Evangelium:

13

14
15

16
17

18

19

20
21
22
23
24
25

26
27

28
29
30

31

Petrus aber tat seinen Mund auf und sprach: Nun erfahr ich mit der Wahrheit, dass
Gott die Person nicht ansieht;

sondern in allerlei Volk, wer ihn fiirchtet und recht tut, der ist ihm angenehm.

lhr wisst wohl von der Predigt, die Gott zu den Kindern Israel gesandt hat, und
dass er hat den Frieden verkiindigen lassen durch Jesum Christum (welcher ist ein
HERR iber alles),

die durchs ganze judische Land geschehen ist und angegangen in Galilda nach der
Taufe, die Johannes predigte:

wie Gott diesen Jesus von Nazareth gesalbt hat mit dem heiligen Geist und Kraft;
der umhergezogen ist und hat wohlgetan und gesund gemacht alle, die vom Teu-
fel Uberwdltigt waren; denn Gott war mit ihm.

Und wir sind Zeugen alles des, das er getan hat im judischen Lande und zu Jerusa-
lem. Den haben sie getotet und an ein Holz gehdngt.

Den hat Gott auferweckt am dritten Tage und ihn lassen offenbar werden,

nicht allem Volk, sondern uns, den vorerwdhlten Zeugen von Gott, die wir mit ihm
gegessen und getrunken haben, nachdem er auferstanden war von den Toten.

Und hat uns geboten, zu predigen dem Volk und zu zeugen, dass er ist verordnet
von Gott zum Richter der Lebendigen und der Toten.

Von diesem zeugen alle Propheten, dass durch seinen Namen alle, die an ihn
glauben, Vergebung der Siinden empfangen sollen.

Lukasevangelium 24, 13 - 35

Und siehe, zwei aus ihnen gingen an demselben Tage in einen Flecken, der war
von Jerusalem sechzig Feld Wegs weit; des Name heiRt Emmaus.

Und sie redeten miteinander von allen diesen Geschichten.

Und es geschah, da sie so redeten und befragten sich miteinander, nahte sich Je-
sus zu ihnen und wandelte mit ihnen.

Aber ihre Augen wurden gehalten, dass sie ihn nicht kannten.

Er sprach aber zu ihnen: Was sind das fur Reden, die ihr zwischen euch handelt
unterwegs, und seid traurig?

Da antwortete einer mit Namen Kleophas und sprach zu ihm: Bist du allein unter
den Fremdlingen zu Jerusalem, der nicht wisse, was in diesen Tagen darin gesche-
hen ist?

Und er sprach zu ihnen: Welches? Sie aber sprachen zu ihm: Das von Jesus von
Nazareth, welcher war ein Prophet machtig von Taten und Worten vor Gott und al-
lem Volk;

wie ihn unsre Hohenpriester und Obersten lberantwortet haben zur Verdammnis
des Todes und gekreuzigt.

Wir aber hofften, er sollte Israel erlosen. Und uUber das alles ist heute der dritte
Tag, dass solches geschehen ist.

Auch haben uns erschreckt etliche Weiber der Unsern; die sind frith bei dem Grabe
gewesen,

haben seinen Leib nicht gefunden, kommen und sagen, sie haben ein Gesicht der
Engel gesehen, welche sagen, er lebe.

Und etliche unter uns gingen hin zum Grabe und fanden's also, wie die Weiber
sagten; aber ihn sahen sie nicht.

Und er sprach zu ihnen: O ihr Toren und trages Herzens, zu glauben alle dem, was
die Propheten geredet haben!

Musste nicht Christus solches leiden und zu seiner Herrlichkeit eingehen?

Und fing an von Mose und allen Propheten und legte ihnen alle Schriften aus, die
von ihm gesagt waren.

Und sie kamen nahe zum Flecken, da sie hineingingen; und er stellte sich, als
wollte er weiter gehen.

Und sie notigten ihn und sprachen: Bleibe bei uns; denn es will Abend werden, und
der Tag hat sich geneigt. Und er ging hinein, bei ihnen zu bleiben.

Und es geschah, da er mit ihnen zu Tische saR, nahm er das Brot, dankte, brach's
und gab's ihnen.

Da wurden ihre Augen geoffnet, und sie erkannten ihn. Und er verschwand vor
ihnen.

7 ¢ Perikopenordnung nach GB Darmstadt 1710-Perikopen.

e Texte nach der

LB 19]2.
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32 Und sie sprachen untereinander: Brannte nicht unser Herz in uns, da er mit uns
redete auf dem Wege, als er uns die Schrift 6ffnete?

33 Und sie standen auf zu derselben Stunde, kehrten wieder gen Jerusalem und fan-
den die EIf versammelt und die bei ihnen waren,

34 welche sprachen: Der HERR ist wahrhaftig auferstanden und Simon erschienen.

35 Und sie erzahlten ihnen, was auf dem Wege geschehen war und wie er von ihnen
erkannt ware an dem, da er das Brot brach.

Nummerierung:

Die Kantate besteht aus 7 Sdtzen. Die im Folgenden vorgenommene Nummerierung stammt nicht von
Graupner, sondern wurde fiir die vorliegende Textlbertragung zur Erleichterung eingefiihrt.

Satzbezeichnungen:

Graupner verzichtet in der Partitur i. d. R. auf Bezeichnungen wie Aria oder Recitativo. Im Folgenden
wurde daher bei Teilen ohne Bezeichnung die Angabe (Aria, Recitativo, ...) kursiv erganzt.

Schreibweisen:

Graupners originale Schreibweise in der Partitur incl. der von ihm benutzten Abkiirzungen werden so-
weit wie moglich beibehalten, wobei i. d. R. stets jene ibernommen wird, die Graupner beim erstmali-
gen Auftreten verwendet. Wesentliche Text-Abweichungen zwischen der Partitur und den Singstimmen
werden angegeben.

Wiederholungen:

Bei der Textiibertragung wurde auf Wiederholungen verzichtet.
(Statt  ,Jesu naht sich schwachen Seelen, Jesu naht sich schwachen Seelen ..."
nur Jesu naht sich schwachen Seelen, ...”
usw.)

Verwendete Fonts:

. Fir den Originaltert in der Breitfopf-Sraftur wurde der Font § Breitfopf,
»  fur den Originaltext in der Garamond Antiqua der Font F Garamond und
. fur den ,Text in moderner Schreibweise“ der Font Lucida Sans Unicode90
verwendet. Alle drei wurden freundlicherweise von Herrn Markwart Lindenthal zur Verfiigung gestellt
und sind erhadltlich bei
Markwart Lindenthal
Dipl.-Ing., Freischaffender Architekt
Bergstrale 1 Hirtenhaus
D-34305 Kirchberg
e-Mail: markwart@lindenthal.com
Website:  www.fraktur.de
* Ferner wurde der Font ®S:Ulte Schwabacher verwendet; er wird vertrieben durch
Gerda Delbanco
Postfach 1110
D-26189 Ahlhorn
e-Mail:  delbanco.frakturschriften@t-online.de
Website: www.fraktur.com

Hinweise:

Veroffentlichungen:
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Kantatentext

T;'j /r]n]s Bsg'. Originaltert in der Breitfopf-Sraftur Originaltext in der Garamond Antiqua Text in moderner Schreibweise
1 5.1 Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral (Canto, Alto, Tenore, Basso) Choral 8 (Canto, Alt, Tenor, Bass)
Ach bleib bey uns Herr Jefu Chrift Ach bleib bey uns Herr Jefu Chrift Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ,
weil ¢s nun Abend worbden it weil es nun Abend worden ift weil es nun Abend worden ist.
Dein gottlich Wort das helle Lidyt Dein gottlich Wort das helle Licht Dein goéttlich Wort, das helle Licht,
laB ja bey ung auslsfden nidt, laf ja bey uns ausldichen nicht. lass ja bei uns ausléschen nicht.
2 5.2 Recitativo (Canto) Recitativo (Canto) Rezitativ (Canto)
Wie mandyer Abend madyt ung bang Wie mancher Abend macht uns bang Wie mancher Abend macht uns bang,
wenn Jefus von uns weidyt wenn Jefus von uns weicht wenn Jesus von uns weicht,
wenn Cr fo lang wenn Er {o lang wenn Er so lang
mif Seinem Irvoft versendyt mit Seinem Troft verzeucht mit Seinem Trost verzeucht?,
Wedi wir dag iyt im Wort 6110 feben Weifi wir das Licht im Wort &t {fehen wenn wir das Licht im Wort nicht sehen
1. feine Krafft u. feine Krafft und seine Kraft
aus Fleiides Schwadbeit ot verfiehen aus Fleifches Schwachheit 6t verftehen aus Fleisches Schwachheit nicht verstehen.
. wiirde uns 6t Rath gefchafft U. wiirde uns 6t Rath gefchafft Und wiirde uns nicht Rat geschafft,
wir miiften acdh in Leidens Tagen wir milften ach in Leidens Tagen wir missten, ach! in Leidenstagen
begim Mangel Joldyes Lichts versagen. beym Mangel {olches Lichts verzagen. beim Mangel solches Lichts'' verzagen.
3 5.2 Aria (Canto) Aria (Canto) Arie (Canto)

Sejus nabt fich fhwaden Seelen

Jefus naht fich {chwachen Seelen

Jesus naht sich schwachen Seelen.

wenn fie Ybm thr Leyd eryeblen

wenn {ie Jhm ihr Leyd erzehlen

Wenn sie |hm ihr Leid erzéahlen,

ad fo {bafit Cr Troft u. Rath.

ach fo {chafft Er Troft u. Rath.

ach! so schafft Er Trost und Rat.

8 1. Strophe des gleichnamigen Chorals ,Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ* (1611) vermutlich von Nikolaus Selnecker (6. (5.?) Dezember 1530 in Hersbruck bei Nirnberg; + 24. Mai 1592 in

Leipzig).
9 verzeucht: verzieht, sich entfernt.
10 ot = Abbreviatur fur nidt /Grun, S. 262].
" ,solches Lichts“ (alt.): ,solchen Lichts"“.
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N der Abend banger Sorgen Ja der Abend banger Sorgen Ja, der Abend banger Sorgen
wird jum froben Freuden Morgen wird zum frohen Freuden Morgen wird zum frohen Freudenmorgen,
wenn'2 man Jefum bey fich hat. wenn man Jefum bey fich hat. wenn man Jesum bei sich hat.
Da Capo Da Capo da capo
4 6.2 Recitativo (Basso) Recitativo (Basso) Rezitativ (Bass)
Mein Herss laf didy Mein Hertz laf dich Mein Herz, lass dich
bier Feinen Trvauer Abend Franden hier keinen Trauer Abend krincken hier keinen Trauer Abend kranken,
er frifft su deinem Beflen ein. er trifft zu deinem Beften ein. er trifft zu deinem Besten ein.
Du wiirdeft of fo inniglidy Du wiirdeft 6t fo inniglich Du wiirdest nicht so inniglich
an deines Jefu Liebe dencfen an deines Jefu Liebe dencken an deines Jesu Liebe denken,
wefi dir Sein Gnaden Sdyein wefl dir Sein Gnaden Schein wenn dir Sein Gnadenschein
obnunterbrochen blicfte. ohnunterbrochen blickte. ohnunterbrochen’3 blickte.
Na wen Er Feine Nadyt14 of {dicte Ja weii Er keine Nacht 6t fchickte Ja, wenn Er keine Nacht nicht schickte!s
e wiirde dir Sein Jreuden Tag was dledtes es wiirde dir Sein Freuden Tag was fchlechtes es wiirde dir Sein Freudentag was Schlechtes sein.
feyn feyn
drum (G Er didh die Leidenf-Damrung fdreden | drum lift Er dich die Leidenf-Dimrung Drum lisst Er dich die Leidensdamm’rung
{chrecken schrecken's,
Cr will didy jo erweden Er will dich {o erwecken Er will dich so erwecken
u fhrefen: zu {chreyen: zu schreien:
Setu fefu bleib bey mir. Jefu Jefu bleib bey mir. Jesu, Jesu bleib bei mir.
5 6.2 Duetto (Tenore, Basso) Duetto (Tenore, Basso) Duett (Tenor, Bass)
Werther Jefu bleib beyj mir Werther Jefu bleib bey mir Werter Jesu, bleib bei mir!
baflen Didhy die arge Rotten haflen Dich die arge Rotten Hassen Dich die arge Rotten'?,
will man DOeines Worfes fpoffen will man Deines Wortes {potten will man Deines Wortes spotten,
dennody bleib ich fiefs an Dir dennoch bleib ich {tets an Dir dennoch bleib ich stets an Dir,
Sefu bleibe audy bef mir Jefu bleibe auch bey mir Jesu bleibe auch bei mir!

12 C-Stimme, T. 113: wann statt wenn.

13 ohnunterbrochen (alt.): ununterbrochen, ohne Unterlass.

14 B-Stimme, T. 10: irrttimlich Madt.

5 .Ja, wenn Er keine Nacht nicht schickte“: doppelte Verneinung hier im sinne einer Verstarkung der Aussage (,Ja, wenn Er nie eine Nacht schickte®)

16 ,Drum ldsst Er dich die Leidensdamm’rung schrecken® (dicht.) ,Drum lasst Er dich die Leidensdamm’rung scheuen, ,Drum ldsst Er dich vor der Leidensddamm’rung erschrecken”
7 arge Rotten (alt.): argen Rotten.
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Komen Stunden herber Plage

Komen Stunden herber Plage

Kommen Stunden herber Plage,

nabt der Abend meiner Jage

naht der Abend meiner Tage

naht der Abend meiner Tage,

meines Bleibens ift oF hier

meines Bleibens ift 6t hier

meines Bleibens ist nicht hier,

ad o bleibe Du befj mir.,

ach {o bleibe Du bey mir.

ach! so bleibe Du bei mir.

Da Capo

Da Capo

da capo

6 6.4 Recitativo (Canto) Recitativo (Canto) Rezitativ (Canto)
Die Jeiten find befriibt Die Zeiten {ind betriibt Die Zeiten sind betribt,
der Abend diefer Welt der Abend diefler Welt der Abend dieser Welt

Yheint allgemach su Lommen.

{cheint allgemach zu koimen.

scheint allgemach'® zu kommen.

Wer Gottes Wort u. Jefum liebt

Wer Gottes Wort u. Jefum liebt

Wer Gottes Wort und Jesum liebt,

wird fpottifd hergenoiien.

wird {pottilch hergenomien.

wird spottisch hergenommen.

Adh bleib mit Detnem Wort

Ach bleib mit Deinem Wort

Ach bleib mit Deinem Wort,

Herr Nefu beyj den Deinen

Herr Jefu bej den Deinen

Herr Jesu, bei den Deinen,

laB thnen auf die Nadt

laf} ithnen auf die Nacht

lass ihnen auf die Nacht

pen Sreuden Morgen fdeinen.,

den Freuden Morgen {cheinen.

den Freuden Morgen scheinen.

8 allgemach (alt.): allgemein.
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Choral v. 2.
7 6.4 | J§n diefrer fhwer p.
Da Capo

Choral v. 2.
Jn diefRer {chwer p.
Da Capo

Choral 19 (Canto, Alt, Tenor, Bass)

Sn diefer fdhwer20 betriibten Jeit

Jn diefRer {chwer betriibten Zeit

In dieser schwer betriibten Zeit

verlerh uns Herr Beftandigfeit

verleyh uns Herr Beftindigkeit

verleih’ uns Herr Bestandigkeit,

daf wir Dein Worf u. Sacrament

daf} wir Dein Wort u. Sacrament

dass wir Dein Wort und Sakrament

rvein b’halten! bif an unfer End.

rein b’halten bif} an unfler End.

rein b’halten bis an unser End.

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Soli Deo Gloria

Transskription: Dr. Bernhard Schmitt
Version/Datum: V-01/08.11.2007

V-02/02.11.2012: Ergdnzungen (GWV-Nr., RISM ID, Signaturen, Copyright-Vermerk, Erg. im Anhang), Layout.

Copyright ©: Dr. Bernhard Schmitt.

19 2. Strophe des o. a. Chorals.
20 C-Stimme, T. 12: lefst statt fdywer.

A-Stimme, T. 12: lefiten statt {chwer,

T-Stimme, T. 12: fdwebrn  statt fdhwer.

B-Stimme, T. 12: lef statt fdwer.

(vgl. hierzu das GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188, Vers 2.)
21 A-Stimme, T. 30: bebalfen statt b’halfen.

B-Stimme, T. 30: bebaltn  statt b’halten.
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Anhang

Anmerkungen zum Choral « Ach bleib bei uns, Herr Jesu Christ »

Verfasser des Chorals:
Der/die Verfasser des Chorals und deren Daten sind umstritten:

Nach GB EG (H-N, 2001), Nr. 24622:

Strophe 1: Philipp Melanchthon (eigentlich Philipp Schwartzerdt; Praeceptor Germa-
niae genannt, [(016.2.1497 in Bretten; 1 19.4.1560 in Wittenberg); Philolo-
ge, Philosoph, Humanist, Theologe, Lehrbuchautor und neulateinischer
Dichter.

Strophen 2-4, 6-8: Nikolaus Selnecker (auch Schellenecker, Sellenecker, Nicolaus Selneccer;
[16.12.1530 in Hersbruck; + 24.5.1592 in Leipzig); deutscher evangeli-
scher Theologe, Reformator, Kirchenliederdichter und -komponist.

Nach von Kloeden, Wolfdietrich in bbk/, Band IX (1995), Spalten 1376-1379:
Strophen 3-4, 6-9: Nikolaus Selnecker ((05.12.1530 in Hersbruck; + 24.5.1592 in Leipzig).
Zu den Strophen 1, 2 und 5 finden sich im bbk/ a. a. O. keine Angaben.
Wegen der Zuschreibung und Datierung s.a. Fischer, Bd. 1, S. 1 f.

Erstveroffentlichung:

1551: Strophe 1 (von Philipp Melanchthon). . Tz~ Y oA,
1578: Strophen 2-4, 6-8 (von Nikolaus Selnecker in Der @ %" ‘ :
(4 8 K1 (141110

Phalter | mit furen Summart- | en/ vnd GSebetlein fir die

| Haugveter ond jhre | Kinder. | Durdy | Nicolaum Sel- mic ﬁlrﬁgqn %Ilmmdﬂ‘
necce- | rum Doctor. | 1578. | Leiphig. | Cum gratia & e/ oud Giebeelein fiie die
priuilegio Electorali.23 ﬁ“““;"{‘_‘ ¢ bitd jhre
inber.
Choral verwendet in: Lurdy
Mus ms 450/06 (GWV 1118/42): 3. Strophe (ferr Sefu bilff Qlcdautg\@elttcccc,
@Qin .@trd) or- . rlml wOﬁOI’. T
balt) 3
Mus ms 454/11 (GWV 1129/46): 1. Strophe (Ach bleib ey
uns Herr Jefu
Chrift)

2. Strophe (Jn diefier
fhwer betriibten
Beif)
Mus ms 457/06 (GWV 1120/49): 4. Strophe (Crbalt uns nur

betj Deinem c . s
um gratia & priuilegi i
%Dl‘f) ; g lt]l priuilegio Eleftorali,

Melodie(n) zum Choral aus Mus ms 454/11:

o CB Graupner 1728, S. 1.
Melodie zu Ach bleib bey uns | Herr Jefu Chrift; von Graupner in der Kantate dhnlich verwendet.
(Alternative Melodie auf S. 145.)

. CB Harmonischer Liederschatz 1738, S. 245
Keine der 3 Melodien zu Ad bleib bey uns, HErr FCEfu Ehrift ! wurde von Graupner verwendet.

J CB Portmann 1786, S. 1.
Melodie zu Ach bleib bey uns H.J. C.; gleicht jener aus CB Graupner 1728, S. 1 bis auf geringfiigi-
ge Anderungen.

22 Zdhlung der Strophen nach der u. a. Version aus dem GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188. Daten nach bbk/und Wikipedia.
23 Abbildung der Ausgabe von 1581 aus http://www.bibelarchiv-vegelahn.de/bibel/Selnecker_Nikolaus_1581.jpg.
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. Kimmerle: —
. Zahn, Bd. I, S. 169 f, Nr. 613, 614.

» Beide Melodien wurden von Graupner nicht verwendet. Auf das CB Graupner 1728 wird zwar
hingewiesen, jedoch bezieht sich der Hinweis auf die von Graupner notierte Alternativmelodie
zum Choral im CB Graupner 1728, S. 145.

» Bei Zahn, Bd. I, S. 169, Nr. 613 ist ferner das GB Darmstadt 1687 [S. 559] als Melodienquelle
erwdhnt; dies bezieht sich auf die Melodie zu Auff meinen lieben GOIL. Eine hierzu gehdrige Me-
lodie wird im CB Graupner 1728, S. 12 wiedergegeben; sie wurde jedoch von Graupner in der
Kantate nicht verwendet.

Hinweise, Bemerkungen:
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Versionen des Chorals:

Version nach
Wackernagel, Bd. IV, S. 286 f, Nr. 392

Version nach
GB Darmstadt 1687, S. 559-561] 24

Version nach
GB Darmstadt 1710, S. 135, Nr. 188

Version nach
GB EKG (B, 1951), Nr. 207

Gebet vmb erbaltung der Kirdye,
ouf dem 122. Plalm.

[ACD bleib bey vns, HEXr Jefu Chrift,
weil e8 nun Abend worden ifF,

pein Gottlich Wort, das helle Tiedt,
lafi fa bey vns erlefhen nidht.]2>

ACH bleib bey uns HEr» JCEju Chrift/
Weil es num abend worden ift/

Dein gottlidy wort das helle lidt,/

LaB ja bey ung auBldydhen nidt.

ACH bleib bey uns/ HErr YCEju Chrift/
Weil ¢8 nun abend worden ift;

Dein gottlich wort das helle licht

Laf fa bey uns auslefdyen nidt.

Ach bleib bei uns, Herr Jefu Chrift,
weil es nun Abend worden ift;

Sein gottlich Wort, das belle Licht,
Laf ja bei uns ausldfchen nicht.

1. HCrr Jbefu, bilff, dein Kirdy erhalt,
wir find fider, arg, foul vnd falt;

Gib gliicf und heyl ju deinem wort,
gib, daf ¢s {hall an mandem ort.

Sn diefer fwern betribten jeit
Berleth uns/ HERNR/ beftandigfeit,/
Daf wir dein wort und jacrament
NRein bhalten biff an unjer end.

2. Yn diefer lekten betribten jeit
Berleih uns/ HErr/ beftandigteit/
Daf wir dein worf und jacrament
NRein bbalten bis an unfer end.

2. Jn Siefer {chwern, betriibten 3eit
verleib uns, Herr, Beftandigteit,
Saf wir dein Wort und Saframent
bebalten rein bis an das £nd.

2. Crbhalf vng nur bey deinem Wort,
ond webr des Teuffels trug vud mord,
Gib detner Kirdyen gnad vnd huld,
fried, einigfeit, mut wnd gedult.

HCEr2 YCEju hilff/ dein Firdy erbalt/
Wir find gar ficher/ faul und falt/
Gib glitct und heyl ju deinem wort/
Damit ¢s {ball an allem orf,

3. HCrr JCiu/ bilff/ dein Firdy erhalt/
Wir find gar ficher/ foul und falt/

Gib glitef und heyl ju deinem wort/
Damit ¢s {hall an allem ort,

3. Serr Jefu, bilf, dein Rivch erbalt,
wir {ind arg, ficher, trdg und Ealt;

gib @it und Heil su deinem Wort,
febaff, daf es feball an manchem Ort.

[S§n difer {dyweren betribten jeit
verlenh vng, HErr, Beftandigkeit,
Daf wir dein Wort vund Sacrament
vein bebalten bif an das End.]26

Crbalt uns nur bey deinem wort/
Und webr des teuffels frug und mord/
Gib deiner Firden gnad und buld/
Sried/ einigfeit/ mut und gedult.

4. Crhalt ung nur bey deinem wort/
Und webr des feuffels frug und mord :
Gib deiner Firden gnad und buld/
Sried/ einigfeit,/ mut und gedult.

4, £ebalt uns nur bei deinem Wort
und webr des Teufels Trug und Nord.
®ib Seiner Rivche BGnad und Huld,
Sried, Linigleit, Nut und Geduld.

A GOt/ ¢ gebt gar tibel ju/
Auff diefer erd ift Feine rub/
SBiel fecten und viel {hwermerey
Auff einem hauffen fommn herbey.

5. Ay GOAt/ es gebt gar fibel ju/
Auff diefer erd ift Feine ruh/

Biel fecten und viel {dhwermerey
Auff einem hauffen fommn berbey.

5. AUch Bott, es gebt gar iibel su,
auf diefer £rd ift Leine Rub,

viel Seften und grop Schwdrmerei
auf einen Haufen Eommt herbei.

3. Den fiolken Geiftern webre dody,
die fidh mit gwalt erbeben hody

Bud bringen ftefs was newes ber,
su felfhen deine NRechte lebr,

Den ftolBen geiftern webhre dody/
Die fidh mit gwalt erbdhen hody/
Unbd bringen flefs was neues her/
Bu falfden deine redyte 27 lebr.

6. Den folsen getftern webre dody/
Die fidhy mit gwalt erhbohen hodh/
Unbd bringen ftefs was neues her/
Bu faliden deine redste lebr,

6. Den ftolsen @Geiffern webre doch,
die fich mit Gwalt erbeben bhoch
und bringen ftets was Yleues ber,
su falfchen Seine vechte Lebr.,

24 Ahnlich im GB Briegel 1687, S. 231 f.

25 Nach Wackernagel a. a. O. gehort diese Strophe nicht zum urspriinglichen Choral von 1578, sondern wurde erst 1611 eingefigt (Nirnberger Gesangbuch von 1611: 748 Geiftlihe Plalmen, Hymnen
Lieder vnd Gebett, welde u. §. f. Am Ende: Gedructt ju Niirnberg, in verlegung Georg Teopold Fubhrmanns, M. DC. XI., Seite 722. Laut Wackernagel fehlt der Nachweis, dass diese Strophe von Sel-

necker stammt.

26 Wie vorangehende FuRnote. Laut Wackernagel a. a. O. kann nur fiir die beiden letzten Zeilen dieser Strophe die Urheberschaft Selneckers nachgewiesen werden.
27 Im GB Briegel 1687 a. a.0.: reine statt redfe.
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4. Die fady und ebr, HErr Jbeju Chrift,
nicht wnjer, jonder fa dein iff :
Darumb o fteh du denen bey
die fidh auff dich verlafien frey.

Die fady und ehr/ HEr FESU Chrift/
Nidyt unfer/ fondern fa dein ift/
Darumb §o ftehe denen bey,/
Die fich auff dich verlaffen frey.

7. Die fady und ehr/ HErr JEfu Chrift/
Nidt unfer/ jondern dein fa iff/

Darum o fteh du denen bey,/

Die fidy auff didh verlaffen frey.

7. Die Sach und Lbr, Herr Jefu Chrift,
nicht unfer, fondern dein ja ift;

darum {o ftely du jenen bei,

Sie fich auf dich verlaffen frei.

5. Dein Wort ift vnjers herhen frufs
ond deiner Kirdyen warer {dhus,
Dabey erbalt vns, lieber HCrr,

DaB wir nidhts anders fuden mebr.

Dein wort ift unfers herens fruss,/
Unbd deiner firden wabrer fhus,/
Darbey erbalt uns/ licber HENRNR/
Daf wir nidts anders judyen mebr.,

8. Dein wort ift unjers herens fruss/
Unbd deiner firdyen wabrer fhus/
Dabey erhalt uns/ licber HErr/
Daf wir nidts anders juden mebr,

8. Dein Wort ift unfers Hertyens Treuty
und deiner Rirche wabrer Schuty;
Sabei erhalt uns, lieber Herr,

daf wir nichts anders fuchen mebr.

6. Gib das wir leben in deim Wort,
ond darauff ferner fabren fort

Bon hinnen aus dem jammerthal
su dir in deinen Himmelsjaal,

&ib/ dafi wir leben 28 in deinem wort/
Und darauff ferner fabren fort/
Bon hinnen aus dem jammerthal/
Bu dir tn deinen himmels-faal,

9. Gib/ daf wir lebn in deinem wort/
Und darauff ferner fabren fort

Bon hinnen aus dem jammerthal

Bu dir tn deinen himmels-faal,

9. Bib, daf wir lebn in deinem Wort
und darauf ferner fabren fort

von binnen aus dem Jammertal

su dir in deinen Himmelsfaal.

28 Im GB Briegel 1687 a. a.0.: lebn statt leben.
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Quellen

bbk!

Biographisch-Bibliographisches Kirchenlexikon
Verlag Traugott Bautz GmbH, Nordhausen
in www.bbkl.de

CB Graupner 1728

Graupner, Christoph (Hrsg.):

Neu vermebrtes | Darmitadtifdes | Choval-Budy, | Jn welden | nidyt alleine bishero ge-
wobnlide fo wobl alt als neue Lieder enthalten / jondern audy nody bepden- | theils aug mebh-
rern Gefang-Biidern ein Jujass | gefdehen/ | jum Nusen und Gebraudy | vor | Kirden und
Sdyulen | bieiger Hod-Furfl. Landen. | IMit hoher Approbation und vieler BVerlangen
verfertiget | von | Chriftoph Graupnern/ | Hod-Forftl. Heflen-Darmftadtifden Capell-
Meifter. | 1728. [handschriftlich hinzugefiigt] | [Linie] | MDCCXXVII;

GWV 1177/28

Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek, Mus 1875

CB Harmonischer
Liederschatz 1738

Johann Balthasar Kénig:

Harmonifher | Lieder-Sak, | oder | AN gemeines Evangelijdes | Choral-Budy, | weldes die
Melodien dever jo wobl alfen als neuen bif hicher eingefitbrten | Gejange unjers Teutfdlandes
in fidy balt; | Aucy durdy eine befondere Einrichtung dergeftalt verfafiet iff, daf diefenige Tieder,
fo man nidt u fingen gewuft, | nunmebro mit ihren beborigen Melodien gefungen, und mit
per Orgel oder Clavier accompagnirt werden fonnen. | Ferner finden fidy darinnen die Me-
lodien derer | Hundert und Funffitg Plalmen Davids/ | Wie folche in Senen Gemeinden
Ser Reformirten Kivche gefungen werden/ | benebft denen Frankodfijhen Liedern, fo viel
deren biff o befannt worden ; | Jum Lobe Gottes und Beforderung der Andadt aufe jorgfal-
tigfte sufammen gefragen, anbey durdigehends mit einem | mobdernen General-Bafs verfehen,
und famt etnem | Borbervidt | in diefer bequemen Form ans Tidt geftellet | von | Johann
DBalthajar Konig, Directore Chori Mufices in Frandfurt am Mayn. | [Doppellinie] | Auf
Koften des Autoris. Anno 1738.

¢ Verein fir Heimatgeschichte, Ober-Ramstadt, Inv. Nr. 1740.

¢ Auch als Digitalisat:

Link: http://books.google.de/books?id=q79IAAAAcCAAJ&pg
Original: Bayerische Staatsbibliothek

Digitalisiert: 13.4.2011 von Google

Lange: 548 Seiten.

CB Portmann 1786

Portmann, Johann Gottlieb (Hrsg.):

Neues | Heflendarmitadtifhes Choralbudy mit | hodfter Tandesfirftliden Genehmigung |
herausgegeben. | [Schmuckemblem: Hessischer Léwe Schwert und Schild in den
Vorderpranken haltend] | [Linie] | Berlegt von der Budbhandlung der Fiwfitl. Jnvaliden-
und Soldaten-Waifenanftalt. | [Schmucklinie] | Darmiftadt, 1786.

Darmstadt, Universitdts— und Landesbibliothek, Mus. 1876

Fischer

Fischer, Albert Friedrich Wilhelm:
Kirchenliederlexikon, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1967

GB Briegel 1687

Briegel, Wolfgang Carl:

Das grofle | CANTIONAL, | Oder: | Kirdyen-Gefangbudy / | JFn weldpem | Nidht allein D.
Martin Luthers / jondern aud | vieler anderer Gottieliger Lehrer der Shriftlichen Kir- | dhen
/ geiftreiche Lieder begriffen: | Mit fonderbabrem Fleifi sufammen getragen / | in gewdhnliche
Melodyen gefeset / und auff vielfaltiges | verlangen in Deud gebradt. | Darmitatt / |
Druds und BVerlags Henning Mullers / Fiwftl. Buddr. | Im Jabr Chrifti 1687.
Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, W 3360/10029

GB Darmstadt 1687

Darmftattifhes | Gejang- | Budy/ | Geiftlicher/ und | bighero in denen €- | vangelifdhen
Kivdpen | gebraudlidhen Kir- | den-Lieder. | Auffs nen tiberfehen/ | und mit vielen geiftrei- |
den Gefangen ver- | mebret | Nebft D. . Haber- | manns Morgen- und | Abend-Gebetern,/
| Wie audy | Einem Troftreidyen SGebet- | Buf- Beidt- und Commu- | nion Bichlein, IMit
Sueftl. Hefl. Befrepung. | Darmftadt. | Bey Henning Mallern. | Anno 1637.

Berlin, Staatsbibliothek zu Berlin PreuRischer Kulturbesitz, Hb 2437

29 Das CANTIONAL wurde von Wolfgang Carl Briegel, dem Vorganger Graupners am Darmstadtischen Hof, in Zusammenar-
beit mit seinem Schwiegersohn, dem Verleger Henning Miller, veroffentlicht.
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GB Darmstadt 1710 | Das neuefte und nunmebro | Vol ftandigfte | Darmftattijhe Sejang-LBudy / | Darinnen |
Geift- und Jroftreiche | Plalmen und Gefange | Heren D. Martin Luthers | Und anderer
Gottiecliger Evangelifher | Lehr-Befenner: | ... | DARMSIAIT | Druds und Verlags
Henning Mirllers | Jm Jabr 1710.

Darmstadt, Universitdts- und Landesbibliothek, 41/123830

GB Darmstadt 1710- | Cyifteln | und | Cvangelia | Auff alle Sonntage / | Wie audy | Auff die hobe Jefte / | ... |
Perikopen GICSSEN | Druds und BVerlags Henning Millers | Jm Jabr Chrifii 1710.
in GB Darmstadt 1710

GB EG (H-N, 2007) | EVANGELISCHES GESANGBUCH
Ausgabe fiir Hessen und Nassau, 2001, 3. Auflage

GB EKG (B, 1951) Loangelifhes Rivchen-Gefangbuch
Ausgabe fiiv die Vereinigte Loangelifch-proteftantifche Landestivche Badens, 1951

Grun Grun, Paul Arnold:
Schliissel zu alten und neuen Abkiirzungen; C. A. Starke Verlag, Limburg/Lahn,
1966.

Katalog Katalog
Darmstadt, Universitiats- und Landesbibliothek

Kimmerle Kimmerle, Salomon:

Encyklopadie der evangelischen Kirchenmusik. Bearbeitet und herausgegeben
von S. Kimmerle, Druck und Verlag von C. Bertelsmann, Giitersloh, 1888

LB 1912 Die Lutherbibel von 1912
in www.digitale-bibliothek.de
Noack Noack, Friedrich:

Christoph Graupner als Kirchenkomponist; rev: Moser, Hans Joachim; Wiesba-
den, Breitkopf & Hartel, 1960

Wackernagel Wackernagel, Philipp:

Das deutsche Kirchenlied, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, Hildesheim, 1964
Wikipedia WIKIPEDIA Die freie Enzyklopadie

in www.wikipedia.de.
Zahn Zahn, Johannes Christoph Andreas:

Die Melodien der deutschen evangelischen Kirchenlieder aus den Quellen ge-
schopft und mitgeteilt; Hildesheim, Georg Olms Verlagsbuchhandlung, 1963

30 Das GB Darmstadt 1710 stammt - wie ein handschriftlicher Eintrag auf der Ruckseite des Titels ausweist - aus dem Besitz
der Landgréfin Elisabeth Dorothea von Hessen-Darmstadt ((124. April 1676 in Darmstadt; t 9. September 1721 in Hom-
burg): Elijabetha Dorothea WVermablte | und Gebobhrne Lanbdgraffin | ju Heflen m pp | Hiingen den gfen 7bris: 1711. (Hdingen
[heute: 35410 Hungen], 9. September 1711; private Mitteilung von Herrn Dr. Rainer MaaR, Hessisches Staatsarchiv Darm-
stadt vom 15.3.2010.)
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